
Глава 1292 – Сколько стоит твоя…девственность?

На мгновение атмосфера стала очень неловкой. Все уставились на двух парней, которые
положили друг другу руки на плечи. Многие не могли поверить, что другой человек
прикоснулся к марионетке, принадлежащей Лу Юй. Для членов клана Кукловодов, их
марионетки были так же святы и нерушимы, как и целомудрие девушек. При нормальных
обстоятельствах, они даже не показывали марионеток. Например, Лу Чэн призывал свою
марионетку только во время битвы.

Однако, Лу Юй считал себя лучшим гением клана, поэтому носил свою марионетку на спине.
Объяснял он это всем окружающим тем, что пытался повысить свою духовную связь с
марионеткой, чтобы улучшить контроль над ней. На самом же деле, он делали это для
хвастовства.

Для Кукловодов это было очень круто, но в глазах экспертов из других кланов это ничем не
отличалось от разоблачения своей девственности.

Конечно, при нормальных обстоятельствах никто не стал бы глупо дотрагиваться до
Марионеток Преисподней. В конце концов, только глупцы делали бы такие вещи, которые
оскорбляли бы гениев.

Однако, Бу Фан этого не знал.

Когда многие увидели, как Бу Фан кладет на марионетку ладонь, то словно окаменели, и их
глаза наполнились ужасом. И когда они услышали, как он произнёс последние слова, их ужас
лишь усилился.

— У тебя хорошая кукла... Продаешь её? Сколько стоит килограмм?

Они не могли поверить, что маленький шеф-повар задаст такой вопрос. Рассматривал ли он
куклы как овощи на рынке?

Многие гении Тюрьмы Пустоты чувствовали, что в их сердцах поднимаются бури, и они
смотрели на Бу Фана, как на урода, восхищаясь его смелостью.

Его вопрос был похож на вопрос Лу Юя: “Сколько стоит твоя девственность. А за килограмм?"

Поэтому атмосфера стала очень неловкой и странной.

Глаза Лу Юй мгновенно потемнели, и он холодно сказал: — Убери свою грязную руку...

Толпа сделала глубокий вдох.

— Лу Ю разозлился! С этим парнем покончено...

Однако выражение Бу Фана осталось неизменным. Глядя на Лу Юй, он сказал: — Я серьезно.
Это действительно хорошая кукла. Сколько стоит килограмм? К тому же я слышал, что у всех
твоих кукол есть сердца. За сколько они продаются? Я могу заплатить за них... У меня нет
недостатка... в деньгах. — Его голос был искренним, а глаза сверкали.

— Этот парень тоже хочет сердце марионетки?! Он сумасшедший? Разве он не боится, что за
ним будет охотиться клан Кукловодов?!

— Убери свою руку... — ледяным тоном повторил Лу Юй.



Однако Бу Фан словно его не слышал. Он снова похлопал куклу и сказал всерьёз: — Она очень
хороша... У меня тоже есть приятель марионетка, но сейчас он немного слаб. Я представлю вас
как-нибудь в другой раз.

— Какого хрена ты до сих пор хлопаешь мою марионетку?! — У Лю Ю глаза почти загорелись.
Он чувствовал, как будто рука Бу Фана шлёпает по его девственности, заставляя его сердце
трепетать.

Он насмехался над марионеткой, упомянутой Бу Фаном. Как могла быть кукла из других миров
соответствовать могущество марионеток его клана?

Увидев темное лицо Лу Юй, Лу Чен поспешил предупредить его. — Успокойся... Проекционный
массив транслирует, и все это видят. Если ты убьёшь их здесь, у людей будет предлог, чтобы
доставить проблемы Тюрьме Пустоты. Это поставит нас в невыгодное положение.

Лу Юй немного нахмурился и придушил свой гнев. Лу Чэн был прав, поэтому он мог только
контролировать себя и подавлять свое негодование. Он жестко улыбнулся, поднял руку и силой
оттянул руку Бу Фана от своей марионетки. Скрежеча зубами, он сказал: — Увидимся...
вечером. — После этого он быстро ушёл. Он боялся, что если останется, то сойдёт с ума от
злости и ненароком убьёт Бу Фана.

Бу Фан убрал руку с печальным взглядом на лице. — Жаль... Я очень хочу купить его
марионетку, — сказал он, поглаживая подбородок.

Все, кто видел это через световой экран, не могли не улыбаться.

— Этот маленький шеф-повар действительно может свести с ума любого! Для Кукловодов их
куклы - это их девственность. Однако, он не только дал пощечину девственности Лу Юй, но
также просил его продать ее ему! Он думает, что покупает овощи? Ему повезло, что у Лу Юй
хороший самоконтроль и он не убил его прямо там!

Гении Тюрьмы Пустоты последовали за Лу Юй и ушли, оставив позади только одного из своих
людей, который с презрением смотрел на Бу Фана и остальных гостей.

Человек повел Бу Фана и всех остальных в гостиницу, которая была специально подготовлена
для них организаторами. Окружающая среда была превосходной, с горами и реками, а дизайн
был элегантным и роскошным. В крупном городе, где земля была чрезвычайно дорогая, было
неплохо иметь гостиницу, готовую для участников соревнований.

Бу Фан вернулся в свою комнату и начал думать. Марионеточный Город выглядел очень
процветающим, возможно, самым процветающим городом, с которым он когда-либо
сталкивался в этом мире. А раз город процветал, это означало, что его жители обладали
сильной покупательной способностью. Если бы он смог открыть здесь филиал, то безусловно,
смог бы очень много заработать. Однако, это не было срочным. Он думал, что сначала должен
получить сердце Святой Марионетки Преисподней и починить Уайти.

Время шло быстро. Вскоре солнце начало садиться. Резкий стук в дверь прервал мысли Бу
Фана и когда он открыл дверь, он увидел Чжу Яня и остальных снаружи.

Пришло время идти на прием.

Бу Фан сначала решил отказаться идти на прием. Однако, после этого ему пришло в голову,
что он может пойти, посмотреть и насладиться едой Тюрьмы Пустоты.



И так, под ожидающими глазами он кивнул, закрыл дверь, и последовал за ними из гостиницы.

Хотя нефритовый талисман был приглашением, он также указал расположение ресторана.
Город был массивным. Бу Фан и его спутники некоторое время шли пешком, пока, наконец, не
нашли ресторан. К тому времени было довольно темно, но улицы были ярко освещены и
выглядели вполне благополучно.

— Так это и есть ресторан, где будет проводиться прием? Такой огромный... — Шокировано
восхищались все из Царства Бессмертной Кулинарии.

— Выглядит и правда великолепно, но это всего лишь оболочка. Самое главное для ресторана -
это то, чтобы его блюда должны быть вкусными. Нет смысла иметь роскошные украшения,
если блюда не вкусные.

— Мы Бессмертные Шеф-Повара из Царства Бессмертной Кулинарии, так что их блюдам будет
нелегко получить наше одобрение. — Мо Янь и другие говорили друг с другом. С другой
стороны, Бу Фан молчал. Он просто положил руки за спину и медленно шел вглубь ресторана.

Вход в ресторан был очень просторным. Он был сделан из большого синего нефрита, что
придало ему оттенок великолепия. Его охраняли Полусвятые, ведь все люди, которые
посещали это место, были знаменитостями города.

Когда Бу Фан и его спутники передали свои нефритовые талисманы, они вошли в ресторан.
Оказавшись внутри, их ноги ступили на ковер из меха какого-то грозного дикого монстра,
который привел их к основанию винтовой лестницы. К потолку подвешивали множество люстр,
сияющих ярким светом.

Поднявшись по винтовой лестнице, они подошли к большому залу. В воздухе играла мягкая
музыка, которая заставляла людей чувствовать себя расслабленными.

В зале уже было много людей. Знаменитости шли и разговаривали. В центре зала было много
круглых столов, обтянутых красной тканью.

Как только Бу Фан и его спутники вошли в зал, они услышали, как кто-то их позвал. Это был Фа
Ву. Он уже сидел за столом и, увидев Бу Фана, сразу позвал его. Бу Фан подошел вместе с Чжу
Яном и остальными.

— Владелец Бу, наконец-то ты здесь. Чувствуешь? — Шептал Фа Ву Бу Фану рядом с ним.

— Чувствую что? — Недоуменно спросил Бу Фан.

— Атмосфера... Просто посмотри на глаза окружающих. Все они враждебные. Приём
проводится не только для того, чтобы поприветствовать нас... Я уже почувствовал злой запах,
— объяснил Фа Ву.

Бу Фан ничего не сказал и только кивнул. Это произошло потому, что он повернул голову и
вдалеке устремил взгляд на Лу Юй.

Лю Юй будто что-то почувствовал и повернув голову, увидел Бу Фана. По мере того как их
глаза встретились, взгляд в глазах Лу Юй стал острым и убийственным. Он желал, чтобы он
мог убить этого парня, который коснулся его марионетки!

Вскоре начался прием. Ритм музыки в зале становился все быстрее и быстрее. За одним столом



сидели эксперты из Бессмертного Царства Кулинарии и Царства Западного Буддизма,
окруженные экспертами из Тюрьмы Пустоты. Что касается экспертов из Земной Тюрьмы, то
они делили стол с экспертами из Тюрьмы Пустоты и выглядели робкими, боясь даже говорить.

Внезапно разразился шум, и загорелись огни. Потом вдали можно было увидеть фигуру,
медленно спускающуюся со спиральной лестницы.

— Это Лу Бан! Гений клана Кукловодов и один из трех королей молодого поколения!

Некоторые люди увидели фигуру и узнали её. Эксперты Тюрьмы Пустоты смотрели на него с
большим энтузиазмом и трепетом. Даже Лу Юй.

Он был молодым человеком с черными волосами и черными глазами. Взгляд в его глазах был
холодным, и он носил за собой марионетку. Его стиль был несколько похож на стиль Лу Юй.

Как только он появился, он положил глаз на стол Бу Фана.

— Я очень интересуюсь Лотосом Бесчувствия... — сказал он мягким голосом.

Когда прозвучал его голос, то все голоса в зале стихли. Все смотрели на Бу Фана, к которому
обращался один из трех королей молодого поколения.

Глядя на Бу Фана, который все еще сидел на своем месте, один из экспертов Тюрьмы Пустоты
сразу же закричал: — Чего ты ждешь? Отдай Лотос Бесчувствия!

Атмосфера внезапно стала напряженной.

Зрачки Лу Юй сжались и он произнёс. — Так как мой брат Бан заинтересовался Лотосом
Бесчувствия, тебе лучше отдать его...

В одно мгновение атмосфера в зале стала чрезвычайно напряженной.

С таким количеством нацеленных на них ужасных аур, все люди за столом Бу Фана
почувствовали, как им стало труднее дышать.

Прием не передавался через проекционный массив, поэтому гении Тюрьмы Пустоты не
стеснялись в средствах.

Лу Бан безразлично смотрел на Бу Фана, поскольку не воспринимал Младшего Святого Одной
Революции всерьёз. Тем не менее, прием все-таки состоялся Тюрьме Пустоты, и он не хотел все
испортить. Поэтому он поднял руки, мягко прижал их и сказал: — Всем тихо. Я просто
спрашиваю. В конце концов, они наши гости, и мы не можем их пугать.

Услышав, что он сказал, эксперты из Тюрьмы Пустоты успокоились. Три короля молодого
поколения были сильными претендентами на звание чемпиона в личном зачете. Их статус был
настолько превосходящим, что был сравним со статусом старейшин обычных кланов. И раз Лу
Бан так решил, они, естественно, перестали принуждать Бу Фана.

— О? Твоя кукла тоже выглядит очень мило... Гораздо лучше, чем куклы, которых я видел
раньше. Могу я узнать, сколько стоит килограмм за твою куклу?

Как только все были готовы начать прием, внезапно раздался тихий голос.

Это напугало всех. Лу Юй вздрогнул, потому что он был очень хорошо знаком с этим голосом!



Все повернулись и посмотрели на Бу Фана.

«Что он сказал?!»

— Как ты смеешь! На колени!

— Ты не имеешь права даже думать о марионетке лорда Лу Бана! Ты ухаживаешь за смертью!

— Ты просто счастливчик, который занял первое место в полуфинале! Не думай о себе, как о
большой шишке!

Все эксперты из Тюрьмы Пустоты разразились гневом. Их глаза были холодными и полными
сарказма, когда они смотрели на Бу Фана.

Лицо Лу Бана тоже стало чрезвычайно холодным. — Ненавижу, когда кто-то упоминает мою
марионетку... Хочешь, чтобы я отрезал тебе язык, или будешь молить о пощаде? —
Безразлично сказал он. Его тон был холодным и безжалостным, и то, как он смотрел на Бу
Фана, не сильно отличалось от того, как обычно смотрели на червяков.

— Так как брат Лу Бан так расстроен, я отрежу ему язык за него .

Все были шокированы, и быстро повернулись к владельцу последней фразы.

Яркий свет меча взлетел в воздух, словно разорвав небо на части. Толпа задохнулась от
ослепительного света.

— Это Чжан Цюбай! Он здесь, чтобы отомстить за Чжана Сюаня?! — воскликнул кто-то в зале.

В следующий момент свет меча выстрелил в голову Бу Фана!
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